TECHNICAL SPECIFICATIONS -TEXN IKA XAPAKTHPIXTIKA - DANE TECHNICZNE - TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKMN - TexHn4eckun XapakTepUCTUKN - TEANIK OZELLIKLER

Tillers - ZKATNTIKA MHXANHMATA
Glebogryzarki - MoToKynbTUBaTOPbI -
MOTOKYJITUBATOPH -

MOTOBINOZ (CIM BICME MAKINASI)

Instruction for use PyK0BOACTBO M0 KCNyaTaUy
Odnyieg xprong PBKOBOACTBO 3A EKCTINIOATALNS
Instrukcja obstugi Kullanma Kilavuzu

-

1- Weight - Bapog - Waga - Bec - Terno - Agirlik
2- Acoustic pressure level - £1a0Un aKOUOTIKNG Tiieong - Poziom ci$nienia akustycznego - YpoBeHb akyCcT14eckoro faBneHus - HUBO Ha akyCTUYHOTO HansraHe
Akustik basing seviyesi
3- Vibration level - >106un kpadaouwv - Wibracje - YposeHb Bubpaumm - Bubpaums - Titreme Slgiisii
4- References - 2XeTIKY) vopobeaoia - Normy - CtaHpapTsl - Hopmm - Referans metinleri
5- Transmission - SUomua petadoong - Przeniesienie napedu - Mpusop - TpaHomuens - fletme
6- Handlebars - TwovL - Kierownica - Hanpasnstowwas pykositka - Kopmuno - Gidon
7- Tiller blades diameter - AlaueTPOG PPel®Y - Srednica narzedzi - [nameTp dpesepytowwmx npucnocobnerni - [inameTsp Ha thpesata - Diizleme testerelerinin ¢api
8- Cultivating width: (a) with four sets of blades and disks / (b) with 6 sets of blades and disks
- MAatog epyaoiag: (a) pe 4 aotepoeldeiq TpoxoUq kal diokoug (B) pe 6 aoTtepoeldeiq Tpoxoug kal dioKoug
- Szeroko$ robocza: (a) z 4 gwiazdami i ptytami / (b) z 6 gwiazdami i ptytami
- LLnpnHa obpabaTbiBaeMoii Monochbl: (a) ¢ YeTbpbMs 3BE3A04KaMu 1 anckamu / (b) C WecTbio 3Be3[04KaMu 1 AucKamm
- fonemuHa npu pa6oTa: (a) ¢ 4 38e3am 1 anckose / (6) ¢ 6 3Be3an 1 ANCKOBE
- Calisma genigligi: (a) 4 yildiz ve diskler ile / 6 yildiz ve diskler ile
O- cuitter rotation speed: (c) Forward gear / (d) Reverse gear
- Taxumnta meploTpoPng Gpelwv: (Y) Eumpoobev (d) oruobev
- Predko$ obrotowa narzedzi (c)praca do przodu / (d) praca do tytu
- CkopoCTb BpaLLUeHns dhpe3sepytoLLmx NprucnocobneHmii: (c) ABuxeHne snepes / (d) ABUXeHNe Ha3as
- CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha hpe3uTe: (B) MpeseH xo4 / (r) 3aeH xoa
- Diizleme aletlerini hareket yonii: (c) ileriye hareket / (d) geriye hareket
ENGINE - KINHTHPAZ - SILNIK - ABUTATEJIb - ABUTATEJ1 - MOTOR
Honda Honda Honda Briggs&Stratton Tecumseh Robin Robin
GC 135 GC 160 GX 160 bain huile 5,5 hp OHV geotec 50 EX 13 EX 17
4tps - 3400 tr/mn | 4tps - 3400 tr/mn 4tps - 3400 tr/mn 4tps - 3400 tr/mn | 4tps - 3400 tr/mn | 4tps - 3400 tr/mn | 4tps - 3400 tr/mn
1 53Kg 55Kg 55Kg 55Kg 53Kg 53Kg 55Kg
2 77 dBA 77 dBA 81,2 dBA 77 dBA 84,2 dBA 81,8 dBA 78,6 dBA
3 4,2 m/s? 2,9 m/s? 6,4 m/s? 2,9 m/s? 5,93 m/s? 7,63 m/s? 7,44 m/s?
- EC directive 89/392 as modified by Directives 91/368 - 93/44 and 93/68. Draft standard Pr. EN 1033/1993 Standards ENV 25349/1993. Draft
standards Pr. EN 1553/August 1994 and Pr. EN 31202/1993 Standards ISO 3744,NFS 31-041 and NFS 31-048
- Odnyia 89/392 6nwg tpormonombnke arnod Tig Odnyieg 91/368 - 93/44 kat 93/68 M?Y. Zx&dlo Mpodiaypaprig Pr. EN 1033/1993 Mpodiaypapeg
ENV 25349/1993 Zx¢dia Mpodiaypapawv PR EN 1553/Nuyouctog 1994 - PR EN 31202/1993 MpoTuta 1SO 3744 - NFS 31-041 kat NFS 31-048
- Dyrektywa 89/392 ze zmianami w Dyrektywie 91/368 -93/44 i 93/68 CEE. Projekt normy Pr.EN 1033/1993 Normy ENV 25349/1993 Projekty norm
4 PR.EN 1553/sierpien 1994 -PR.EN 31202/1993 Normy ISO 3744 -NFS 31-041 i NFS 31-048
- [iupextnsa 89/392 ¢ n3meHeHnsMu, BHeCeHHbIMM [upextuBamn 91/368 - 93/44 n 93/68 ESC. MMpoekT ctaHpapTa Pr. EN 1033/1993. CtaHpaptsl ENV 25349/1993. MpoexTbl
cranpaptos PR. EN 1553/asryct 1994 — PR. EN 31202/1993. Crangapts! ISO 3744 — NFS 31-041 u NFS 31-048
- OvpekTusa 89/392, nameHeHa ¢ avpektusu 91/368 - 93/44 v 93/68 CEE. MpoekT 3a ctanpapt Pr. EN 1033/1993 Ctanaapt ENV 25349/1993 MpoekTn 3a ctangaptv PR. EN
1553/asryct 1994 - PR. EN 31202/1993 Ctangaptv ISO 3744 - NFS 31-041 u NFS 31-048
- AET’nin 91/368 — 93/44 — 93/68 say1li yonetmelikleriyle degisen 89/392 sayili yonetmelik. Pr. EN 1033/1933 sayili norm projesi — ENV 25349/1993
say1li norm Pr. EN 1553/agustos 1993 sayili norm projesi — PR. EN 31202/193 sayil1 ve ISO 3744 normlar1 — NFS 31-041 ve NFS 31-048
- Belt drive with pulley and chain-operated clutch under protective cover. Clutch operated by handlebar lever with safety provision.
- Méow WWAVTA e OUPTIAEKTN HE TPOXIAO £VTAONG KAl AAUCIOA O€ TIPOOTATEUTIKO KAAUPMA. ZUPTIAEKTNG e AaBN OTO TWOVL Kal aoPdAela.
5 Za pomoca paska ze sprzegtem i napinaczem i tancucha pod ostona. wtaczanie sprzegta za pomoca dzwigni na kierownicy i zabezpieczenia
- PeMeHHoIA, CO CLieNNeHneM ¢ HaTSKHbIM PONMKOM 1 LIEMbIO, NMOZ 3aLUMTHBIM KOXYXOM. YNPaBAeHUe CLENNEHUEM C NOMOLLbH Py4ki Ha HanpaBAsioLLel pyKosiTKe, cucTema 6e30MmacHoCTM.
- C pembyeH ambpeax ¢ o6Trawa waiiba v Bepura nog kaptepa. AMGpeax ¢ puyka Ha KOpMUOTO 1 3almTa
- Karter altinda zincir ve bigme tas1 debriyaj kayisi ile.
- Adjustable for height and sideways movement
- PuBuigéuevo og UPog Kat oe YETATOTILON.
6l Regulacja wysokosci i wysuniecia
- C peryn1poBKoii BbICOTbI 1 BbIHOCA
- Perynupa ce Ha B1COYMHA 11 HA Pa3CTOSHWE 0 [XKaHTaTa
- Yiiksekligi ve hareket yoniinti ayarlama
7 320 mm
8 590 mm(‘a) / 840 mm (b)
9 135 tr/mn (c) / 58 tr/mn (d)

J

- Read the instruction manual. Familiarise yourself with how the cultivator and its controls work, before using it.

- AlaBAOTE TIPOOCEKTIKA KAl APOMOINCTE AUTEG TIG 0dnYieg XPAONG TPIV ApXiCETE va XPNOIYOTIOIEITE TO pnXavnpa

- Przeczyta instrukcje obstugi. Zapozna sie¢ z dziataniem i sterowaniem glebogryzarka przed jej u yciem

- MpounTaiiTe MHCTPYKUMKM, MpUBEAEHHble B PYKOBOACTBE MO 3KcnayaTauuu. lepen aKcmnyaTauueil Xopowwo O3HaKOMbTeCh € paboToit
MOTOKYNbTUBATOPa U €ro opraHamu ynpasseHus.

- MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE B PHKOBOACTBOTO 3a ekcnnoatauus. Mpean ynotpe6a ce 3anosHaiite ¢ (PyHKUMOHMPAHETO U YNpaBieHUETO Ha
MOTOKYNTHBaTopa.

- Kullanma kilavuzundaki talimatlari dikkatlice okuyunuz. Boylece kullanimdan énce ¢im bigme makinasimin

fonksiyonlarini ve komutlarma aligabilirsiniz.

25402 02/2004



PREPARING THE MACHINE - TPOETOIMAZIA MHXANHMATOZ - PRZYGOTOWANIE URZADZENIA - 104 OTOBKA KYJIbTUBATOPA - [104IrOTOBKA HA MALLIMHATA 3A PABOTA - Makinanin hazirlanmasi

n DESCRIPTION - NEPICPA®H- OPIS - O[MMCAHUE -OIMUCAHUE - TANIMIAR

- cable version

- MovTtéAo pe vTiga
- Wersja z linka

- Mogenb ¢ ynpaBneH1em npu nomoLuym Tpoca
- Mogen ¢ kaben
-Kablolu versiyon

- vacuum version

- MovTéAo pe amooupmieon

- Wersja podci$nieniowa

- Mogenb ¢ ynpaBneHueM npu NoMoLLM paspeeHus
- Mopen ¢ nopHansiraHe

- Algak basingl 51
¢ak basingli versiyon 10 1 1

1013 12 1

A1RA2

1 - Accelertor control - Xelplomplo ykadtlou - Sterowanie przyspieszeniem - YnpasneHue rasom - lMoaasane Ha ras - Gaz komutu

2 - Motorr - Kivnpag - Silnik - [Isuratens - isuraten - Motor

3 - Travelling wheel - Tpox6qg petapopdag - Koto transportowe - TpaHcnopTupoBo4Hoe Koneco - M'yma - Tasima tekeri

4 - Rotating blades - Meplotpopikd epyaleia - Narzedzia obrotowe - Bpaluatoiumecs HCTpyMeHTb! -BbpTsiuym ce enemeHTy - Yon aletleri

5 - Plant protection disk - Aiokog npootacia guT®v - Tarcza zabezpieczajgca - [luck Ans 3awmTbl pacTenuil - Mpeanassaly avck 3a pacTenus - Fidan-koruma diski

6 - Blade protectors - MNpootateutikn Aapapiva - Os[Tona blaszana - 3awwTHoe nonoTHo - Mpeanaska namapuha -Sac koruma

7 - Colter - MANKTpO €l06d0U 0TO £€dagog - Ostroga - 3auen - LLun -Toprak drtme gikintist

8 - Belt cover - KaAuppa avta - Ostona paska - Koxyx pemHs - Kytusi Ha pembka - Kayis kapagi

9 - Handlebar adjustment lever - Aapr| pubuiong TipovioU - Regulacja kierownicy - Pydka Ans perynvpoBku HanpasnsitoLLei pykosiTkvt - [ipbxka Ha kopmunoto - Gidon ayarlama sapt

10 - Forward/reverse lever- Xelpohapn éunpooBev/omuaobev - Dzwignia bieg do przodu / bieg do tytu - Pydka nepexnioeris [euxenns Briepef / Hasap - Pbika 3a [Bixenvie Ha npege/aagen xoa - leri/geri galistirma mandali
12 - Clutch lever - AaPn cupmAékT - DZwignia sprzegta - Pyuka cuennenns - Pruka Ha ambpeaxa - Debriyaj sap1

13 - Motor cut - Alakomnng - Wytacznik - Beiksouatens - Mpekbeay - Cereyan kesme

11 - Clutch lever - MoxA6g cupmAékTn - DZzwignia sprzegta - Peiuar cuennenus - Jloct Ha ambpeaxa - Debriyaj sapi

MACHINE IDENTIFICATION PLATES - TAAKA ZTOIXEIQN KATAZKEYHZ - TABLICZKA ZNAMIONOWA URZADZENIA - UAEHTUOUKALIMOHHAS
TABJIMYKA YCTPOWCTBA - MAEHTUOUKALIMOHHA NNACTUHA - MAKINANIN PLAKASI

A - Nominal power - OvouaoTikr) 1oxXUg - Moc nominalna - HomuHasnbHas MOLWHOCTL - HomuHanHa MoLHoCT - Nominal giig

B - Weight in kilograms - Bapog oe kA& - Masa w kilogramach - Macca B kunorpammax - Maca B kunorpamu -Kilogram olarak agilik

C - Serial number - AUEwV aplBuog - Numer seryjny - CepuitHblit Homep - CepueH Homep - Seri numaras

D - Year of manufacture - ETog kataockeung - Rok produkcji - foa uaroTosnenms - foavHa Ha NponasoacTso - imal yili

E - Type of cultivator - TUog okarmtikoU - Typ glebogryzarki - Tun MoTokynsTBaTopa - Tun MOTOKynTMBaTOp - Cim bigme makinasi tipi

F - Manufacturer's name and address - Ovopa kat dleuBuvon katackeuaoTr - Nazwa i adres producenta - HaumeHoBaHue 11 agpec npoussoauTens - Me 1 agpec Ha npou3soauTens - Imalateinin adi ve adresi
G - EC identifier - Znpa CE - Identyfikacja CE - Ykasanue Ha cooTeTcTBMe HopMam EC - CE mapkuposka - AB kimlik bilgisi

H - Maximum motor speed - Méylotn taxutnta kivnmpa - Pridkogg maks. silnika - MakcumanbHasi ckopocTb paboTsl ABuratens - Makcumania ckopocT Ha asuratens -Motorun azami hizi

H FITTING / ADJUSTING THE HANDLEBARS -TOMOQETHXH / PYOMIZH TIMONIOY - MONTA
»

o

R
R
s = SRR LT

/REGULACJA KIEROWNICY - MOHTAX / pArUlupOsla BAEEABEXXUOEA EIAEXIAA - MOHTUPAHE / PEFYJINPAHE HA KOPMUJIOTO - MONTAJ / GIDONUN A YARLANMAST

-Apaipeate To magadt

aopahong (1) kat ™
podéAa (2).- BoroBeoTE OTN
6€on Tou TO TIMOVL OTOV

1

- Remove the locknut;

(1) and washer (2). |

- Position the handlebars!
. . 1

on the chassis spindle asi

1
E-Zdjq nakretke blokujg- } m CHumure E - MaxHeTe raitkata Ha E
ca (1) i podktadke (2). 1 5ﬂ0KMp0§0‘*HV’0 raiky 4 6nokuposkata (1) n 1
-Zalo y kierownicg na miej- | (1) v waiiby (2). waii6ara (2). !
sce na o$ ramy zgodnie z 1 - YCTaHOBUTE PYKOATKY Ha 0Cb

E- Sabitleme civatasimi (1)
ve halkay1 (2) ¢ikarimz.
- Contalara denk gelecek sekilde

- MocTaseTe KOpMUNOTO BLPXY gidonu sasi aksinin iizerine

1
. ) ' \atotou oUppwva rysunkiem. pamel, kak nokasaHo Ha 0CTa Ha pamara o cxemara. erlestiriniz.
shown in the diagram. | dgova Tou . . yeres
JIE TO OUVNUUEVO OXEDIO. unocTpaLuu.
Position  part  (3) “TorofeTote T0 Koiho 4 Ustawi cze$ wycigt 3) ici
n 1 €S wyciela Parganin (3) i¢i oyuk

TUMHa ToU E5aPTIATOG | czeci (3) do tytu.

(3) mpog Ta miow. lMocTaseTe yacTTa ¢ NpasHata

cTpaHa (3) Hasag.

Bblemka B aetanu (3) pomkHa
6bITb HaNpaBneHa Ha3ap.

(3) vers larriere. kismini arkaya gelecek sekilde

ayarlayiniz.

1
1
1
1
with the cutawaéce!
1
1
1
1
1

- Replace washer (2) and nut (1) Enavatorofetiote ! -Zalo y  podktadke (2) i ~ . I
- Adjust the height and side-: p08ENA (2) Kat To Tagadt (1).1  nakretke (1). - yCTEiHOBMTe Ha MecTo wanby (2) ! - Bb~pHeTe waitbara (2) n yerine takiniz. .
! - puBuioTe To TWOVL ot Gog | Wyregulowa  wysoko§  kie- 1/ raiiky (1). raiikara (1). - Civatayi (1) sabitlemeden dnce

ways position of the hand-
lebars to suit yourself andI

then tighten the nut (1).

EHei ht adjustment

EOffset adjustment

q
1 KAl PETATOMON OTwWG 0ag
! gEurmpeTel Mptv aopaliosTe T0

Ta&uddt (1).

EP&G 10n o UYo
EP&G 101) O€ YETATOMION

rownicy i wysuniecie zgodnie z
wymaganiami przed zabloko-
waniem nakretki (1).

Eﬁe ulacja w so-!

kosci

M=

ulacja wysunigcia

- OTperynupyiTe BbICOTY ¥ BbIHOC
pyKosTKM, kak Bam ypo6Ho, 1
3a6nokupyiTe raiiky (1).

E PerynupoBka o BbicoTe

PerynupoBka BbiHoCa

- Perynupaitte kopMunoTo Ha
BMCOYMHA 1 Pa3CTOSHINE
E PerynupaHe Ha BUCOYMHA

PerynupaHe Ha
pascrosiHue

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

: - Halkay1 (2) ve civatay (1)
1

1

1 gidonun kendi boyunuza gére
1 yiiksekligini

: vehareket yonlerini ayarlayiniz.
i

1

1

1

E Yiikscklifi avarlama

1
, Marcket voniinii
1 ayarlama

_DUZLEME VE KARTERLERI KORUMA ALETLERININ MONTAJT

1
! OPTION - MPOAIPETIKO

1 - OPCJA - Oonuus -
1 Onums - OPSIYON

OPTION - MPOAIPETIKO
- OPCJA - ONnuus - Onuus
- OPSIYON

Hard ground
ZkAnpo £3agpog
Teren twardy
Teeppas noysa
Tebpa TepeH

Sert alan

¥ Soft ground

MaAak6 £€dagpog
Teren migkki
Msrkas noysa
Mek TepeH

. Yumusak alan

A

Do not use blades of
greater than 320 mm
diameter or with a
tilling width greater
than 850mm.

FITTING THE BLADES AND PROTECTORS COVERS - TOINOOGIMNETHXH ®PEZ-N KAI [IPOSTATEYTIK-N KAAYMMAT-N - MONTA NARZEDZ| | OSt ON - MOHTAXX ®PE3 U SALLIUTHBIX KOXKYXOB - MOHTUPAHE HA ®PE3UTE U [IPEAIINASHUTE KAPTEPU

A

i
1
1
1
1
1
1
Mn XPNOIUOTIOIEITE |
TIEPIGTPOPIKA EpYaAeia |
SIQMETPOU GV  TWV |
320 mm kai mAdToug |
epyaciag avw Twv 850 !
mm. !
1

1

1

A

Nieu ywa narzedzi
obrotowych o $rednicy
przekraczajacej 320mm
i szerokosci roboczej
przekraczajacej 850mm

A

He ncnonb3yiite
BpaLLaroLLmecs
npucnocobneHns, amameTp
KoTopbIx 6ombLue 320 MM, a
LuMpKHa paboyeii Monoch!
npesbiLwaet 850 MM.

A

He n3nonagaiite BbpTALM
C€ HCTPYMEHT C
ANameTbp, No-ronsm ot
320 MM, 1 06xBaT Ha
paboTa, no-ronsm ot 850
MM

A

1 320mm’nin {istiinde

1 captaki ve 850 mm’nin

1 Ustiindeki galigma

! genisligindeki yon
!aletlerini kullanmayiniz.

EITTING/ADJUSTING TRAVELLING WHEEL - TOITOOGETH>H KAl PYOMIZH TIMONIOY TPOXOY MATA®OPAZ - MONTA | REGULACJA KOtA TRANSPORTOWEGO - MOHTAX U PETYJINPOBKA TPAHCITOPTUPOBO4YHOIO KOJIECA

- MOHTUPAHE U PETYJIMPAHE HA TPAHCIIOPTHATA ['YMA -TASIMA TEKERININ MONTAJI

mFitting

Do not tighten
nut (5), to allow
the wheel to be
raised and
lowered freely.

mRaising

mTransport

m TomoBsTnon

1

1

1

1

1

1

1

, Mnv acpahioeTte

H T0 Ma&Wadt (5) ya
H va Ael’TOUngi

H owotan ayuwwon
! TOU TPOYOU.

i

1

1

1

1

1

1

1

m Avuywon

m Merapopd

m Monta

Nie blokowa
nakretki (5), aby
zapewni pra-
widtowe dziatanie
podnoszenia kota

m Podnoszenie

m Transport

m MoHTax

He 6nokupyiite

raiiky (5), 4Tobbl
COXpaHsfach BOIMOXHOCTb
HOpPMarbHON PaboThl
MexaHuama nogbema
koneca.

m lMogvem

m TpaHcnopTupoBka

m MoHTtupare

He 3acTonopssaiite

BuHTA (5), Npean Aa
ocurypute Jo6po
MOBAMraHe Ha KonemnoTo

m [oBanraxe

m [penacsHe

m Montaj

A Tekerirkaldirma
kolaylhigi i¢in civatay1
(5) sabitlemeyiniz.

m Kaldirma

m Tasima



H STARTING - ENAP= AEITOYPrIAS - URUCHOMIENIE - 3AMYCK - [TYCKAHE B EKCIUIOATAUMS - CALISTIRMA

‘ A - Black engine symbol: vacuum-operated - MaUpo oup6oAo KivnTRpa XEIPIOTAPIO PE UTTOTTiIEGN OA - White engine symbol: cable-operated - Aompo cUpBoAo KIvhTApa XEIPIOTAPIO PE VTiGa
‘ . - Symbol silnika czarny ze sterowaniem na podci$nienie - CumBon ABuratens 4epHoro LBeTa — ynpaBfieHUe paspexeHneMm {} D - Symbol silnika biaty ze sterowaniem linka - CumBon Asuratens 6enoro useTa - ynpasneHue npu NOMoLWy Tpoca
‘ - YepeH cumBon 3a ABMraTen, ynpasnsBaH ¢ nogHanarate - Kara motorun alcak basingli komut sembolleri <> - Ban cumBon 3a aBuraten, ynpasnssaH ¢ kaben - Ak motorun kablo ile kullanma sembolleri

- Engine symbol - ZupBoAo kivnmpa
- Symbol silnika - Cumson euratens

- Cumson 3a asuraten - Motor sembolleri A < 0 <|>
O HONDA GX160 r ‘
S

/\ HONDA GC135 GEOTEC J
HONDA GC160 50
ROBIN B&S 5,5 HP
ROBIN OHV

Mpémel onwodNMOTE va aPpnOETE €AEUOEPO TO ) Mepen 1cnonb3oBaHWeM NepekmoyaTenst
A pST release the clutch before A oupTIASKTN (3) MPIV XPNOIHOTIOINOETE TOV Nale y oquqzkowo wiq_czy s_przeg’r_o () A HBIKeHWS! BIepea / Hasa HeoGXOMMMO
ing gear (3) avacTpoPéa Kivnong przed u yciem przetgcznika zmiany kierunku. BLIKTIOUMTS cLennenve (3)

Mpeav Aa uanonasare ycTpoicTBOTO 3a
06pbLUaHe Ha X0Aa, € 3aAb/KUTENHO Aa
OTMycHeTe ambpeaxa

m Version with forward gear onl ; .
Y ovTéAO EUTIPOGBEY HOVO - Forward gear - ‘Eumpoo@ev - Bieg do przodu

Wersija z biegiem do przodu - [lBuxenue Bnepen - MpeneH xof - ilerive dogru hareket

Mogenu ¢ BO3MOXHOCTbIO ABUKEHUS TONbKO Brepes
Mogen cbc camocToATeneH npefeH xoa

Sadece ileriye dogru cahstirma

Running in reverse is dangerous. Make sure there are no obstacles behind you, and redu-
ce speed before engaging gear.

H xprion g o6mobev eival erukivdouvn. OcBawwbeite OTL Tiow ocag dev BplokeTal kavéva
EUTIOBLO KAl HELWVETE TIG OTPOPEG KIVNTHPA TIPLV ATIOCUUTAEEETE.

U ywanie biegu do tytu jest niebezpieczne. Upewni sig, e ztytu nie znajduje sie adna przesz-
koda i zmniejszy predko$ obrotowa silnika przed wytaczeniem sprzegta.

[lBuxeHne Hazad NpefcTaBnseT OnacHoCTb. Y6eanTech, Y4TO No3aau Bac HeT Hukakux npensTcTBuiA, a nepeq
BKJTIOYEHNEM CLENNEHNs yMeHbLUMTe 060pOTbI ABUraTens.

/13non3BaHeTo Ha 3aAHNS X0 € OMacHo. VBepeTe Ce, Ye 3a/ Bac HAMa HUKaKBK NpenaTCTBus, U Npean na CMEHUTE
Xofa, Hamanete CKOpocTTa.

Arkaya dogru calistirmak tehlikelidir. Bu nedenle, arka arkaya giderken arkanizda
takilacaginiz bir engel olmamasina dikkat ediniz.
Ayrica, debriyajdan 6nce motorun giiciinii azaltiniz.

EI GEOTEC 50

<>| B&S 5,5 HP OHV|

/\ [HONDA GC135 - GC160]

ROBIN EX13
ROBIN EX17

O HONDA GX160




ADJUSTING - PYOMIZH - REGULACJA - PETYJIUPOBKA - PETYJINPAHE - AYARLAMA

H

- Forward gear only
- MovTéAo éumpooBbev povo
- Tylko bieg do przodu

- Mogenb ¢ BOSMOXHOCTBIO ABUXKEHNS TOMbKO Brepen

- CamocTosiTENEH NpefeH X4
- Sadece ileri hareket

- Forward and reverse gears
- Epmnpoobev /Otiiobev
- Bieg do przodu / do tytu

- Mogenb ¢ BO3MOXHOCTbIO ABVXKEHNS BNepef / Hasan

- Mpepen/3apeH xop
- Ileri/geri hareket

REPLACING THE DRIVE BELT - AAAAIr'2 TOY IMANTA - WYMIANA PASKA - AamAla E

EBB) - CMSIHA HA PEMBKA - KA YIS YENILEME

1 Motor pulley 1 TpoxaAia kivntpa

2  Tension pulley 2  Tpoxhog évraong

3 Driven pulley 3  TpoxaAia urnodoxng

1 Koto silnika
2 Napinacz

3 Koto napedzane

1 LLkne gBuratens
2 HatspkHoi ponmk

3 BenoMbli kv

1 Makapa
2 LLlaii6a Ha o6Terava

3 Mpuemna makapa

1 Motor makarasi
2 Bigme tas

3 Kayis dondiirme makaras:

“ ADJUSTING THE CLUTCH CABLE - PYOMISH THZ NTIZAZ THZ OMNISOEN- REGULACJA LINKI SPRZEGLA - PETY/INPOBKA CLEN/IEHWS - PETY/INPAHE HA KAGEJIA HA AMBPEAXKA -  DEBRIYAJ KABLOSUNUN AYARLANMASI

! 1

1 ATACQONOTE TO 1

m Unscrew the nut 1 m MAEWGBL !
i :

1 1

Until the , MéX’pl va !
machine starts | neTuxete ™ !

: peTadoon kivnong|

i i

1 1

’ H ACQONOTE Kal !

Re-tighten the nut ! m ) : 1

E : TIAAL TO TIAEAdL
i i

1 1

Odblokowa
nakretke

Zablokowa
nakretke

Do uzyskania
nap’du urzadzenia

m OtnycTute raiiky

Bpavwaite o
cpabatbiBaHms
npueoja
ycTpoicTBa

m 3abnokwpyiTe raiky

m OcBobopeTe raiikata
m [lo 3aaBMXBaHe

OTHOBO 3acTonopeTe
raiikata

m Civata gevsetiniz

fakinanin giicli elde
lilinceye kadar

m Crvatay1 sikistiriniz

m ADJUSTING THE REVERSE GEAR CABLE - PYOMIZH THX NTIZAZ THX OIIXOEN - REGULACJA LINKI BIEGU DO TYLU - PErY/IMPOBKA TPOCA [/l ABU)XEHWS HA3AZ - PETYJINPAHE HA KABEJIA 3A 3AJIEH XO4 GERIVE HAREKET KABLOSUNUN

After several hours’ use, if reverse motion
malfunctions, adjust the cable as follows:

AN AN

MeTd anod PeEPIKEG WPEG AELToupyiag av
TiapouctlacTel MPOPBANUA 0N Asltoupyia
mg omobev, pubuiote T vTiCa WG EENG

AN

Po kilku godzinach pracy, je eli pojawia sie
nieprawidtowe dziatanie biegu do tytu, nale y
wyregulowa linke w nastepujacy sposéb

Ecnv nocne Heckonbkix 4Yacos paboTsl BOSHUKAOT
HernonagKku npu ABUKEHM 3aHUM XOLIOM,

& OTperynupyiTe TPoc, Kak NoKasaHo Huxke

AN

ClieAHns HaunH

AKo crnea Hekonkoyacosa paboTa ce NOSBAT CMYLLEHNS
B 3aAHMS XOA HA MalLMHaTa, perynupanTe kabena no

>

Birkag saatlik kullanim sonrasinda geriye dogru harekette
bir gariplik goriiliiyorsa kabloyu su sekilde ayarlayimz

Tutan pozisyon

ZuvexEg Kpatnpa
Pozycja podtrzymana
DUKCMPOBaHHOE NOMNOXeHNe
MopabpxaHa nosuums

Maintained position
ZuvexEg Kpatnpa
Pozycja podtrzymana

| ®uKcupoBaHHOe NonoxeHue
MopabpaHa nosuums
Tutan pozisyon

Maintained position
ZuvexEg KpaTnua
Pozycja podtrzymana
DuKCUpOBaHHOE MOMNOXeHe
MopabpaHa nosuums
Tutan pozisyon

ByaAte to proudi
(BAeme 0dnyieg
XPNong Kvnpa)

Remove the cable
from the sparking
plug (see the motor

manual)
Remove the belt

housing

In forward gear, check ©¢éon éumnpoabeyv,
J rotation of the blades. J3 eAEYETE av

If they will not turn, TIEPLOTPEPETE M
contact our regional dealer. PpeCa. Nv dev yupilel
EMKOIVWVAOTE HE TOV
TOTIKO avTIPOowWTo.
omobev pe

OUVEYXEQ KpATnHa

[a va eréyEete
J5 vV TN tTwv 73

mm BAaAte v
TPOXAAIO UTTOBOXNG
oUPPWVa Pe TNV ElKOVA.
MAEYETE TV TIUN TWV
73 mm

Av n TR dev eival
J6 73 mm Kavte In
pubuLlon cUPPWVa
pe to 1 -2 - 3.
1 - AttacpaAioTe 10
aguadt
2 - MéxplL va meTuxeTe
mv TIUn Twv 73 mm

3 - AopaAioTe Kat TéAL
TO Ma&uadt

ApalpéoTe TO
KAAUPHA lpavTa

Put reverse gear into
maintained position.

BdAte v

J4

To check the 73 mm
J5 measurement, posi-
tion the take-up pulley
as shown in the diagram
below.

Check the 73 mm measurement

JG not 73 mm, adjust
accordingto 1-2-3.

1- Unscrew the nut

2- Until 73 mm is obtained

3- Re-tighten the nut

Replace the belt EnavatonoBemot
J7 housing J7 € TO KAAUPHQ
pavta
Replace the cable on EnavatomnoBemot

the sparking plug (see
the motor manual)

€ 0Tn 6¢on Tou
TO uToudi (BAETE
odnyieg xpnong
Klvnmpa)

Try reverse gear Mpoomadnote Kat
Jg again as shown Jg TTAAL mv omobev
below. OMWG TAPAKATW

EmavaAaBere av
XPElaoTel auTh Th
diadikacia

Repeat the operation if

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
. 1
If the measurement is
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
necessary H
i

Odtaczy $wiece
J1 (patrz instrukcja sil-

nika)
J3 przodu, sprawdzi
obracanie sie

narzedzi. Je eli nie obra-
caja sig, nale y skontak-
towa sig ze sprzedawca.
tytu w pozycji
podtrzymane;j.

Aby sprawdzi
J5 wymiar 73mm usta-
wi  koto napedzane

zgodnie z rysunkiem.
Sprawdzi wymiar 73mm

Je eli wymiar jest
J inny ni - 73mm

wykona regulacje
zgodnie z punktami 1 -2 -
3

Zdemontowa
ostone paska

W pozycji bieg do

Wtaczy bieg do

1- Odblokowa nakretke
2- Ustawi  wymiar 73mm
3- Zablokowa nakretke

Podtaczy $wiece
J8 (patrz instrukcja sil-

nika)

Zamontowa
osfone paska

Sprawdzi
dziafanie biegu do
tytu zgodnie z opi-
sem poni €]

Powtérzy czynnosci

je eli zachodzi potrzeba

OTCoeanH1TE NPOBOA
0T CBEYM 3aXKUraHus
(CM. PYKOBOACTBO MO
akcnnyaTauum
asuratens)

(.

BEHE B
—h

p

CHUMMTE KOXYX PEMHS!

B pesxime aBuxKeHMst
Bnepes, NpoBepbTe
BpaLLeHne (pesbl.
Ecnu dpesa He Bpalyaetcs,
06paTuTeCh K MECTHOMY
MOCTaBLLMKY.

BkntouuTe 3apHui
X0[l, yCTaHOBMB
nepeknoYaTenb B

H

(huKcHpoBaHHoe
MONOXeHue.
[inst nposepky
J COOTBETCTBUS

paccTosHus 73 MM,
YCTaHOBUTE BELOMBIN LLKUB,
Kak nokasaHo Ha
unntocTpaumu. MposepsTe
pacCTOSHIUE: OHO LOMKHO BbITb
paBHO 73 MM.

Ecnu paccTostme He
JG PaBHO 73 MM, BbINONHUTE
perynupoBky B
COOTBETCTBM C NyHKTamn 1 -2 - 3.
1- OtnycTuTe raiiky
2- Bpawaite, noka pacctosHne

He CTaHeT paBHO 73 MM
3- BabnokupyitTe raiky

7

YcTaHoBNUTE HA MECTO
KOXYX PEMHSI

[MoacoeanHuTe NpoBoOS
K CBEYe 3axuranms
(cM. pykoBOACTBO MO
3Kcnnyarauum
asvrarens)

BHoBb npoBepsTe
3a[HuiA X0O4, KaKk 310
yKazaHo

Mpu Heo6X0AUMOCTH
NOBTOPHTE OnepaLuio

-

BE

.
B

M3kntoueTe 3ananHara
J 1 CcBeLY (BMXTe

PbKOBOACTBOTO 32

asuratens)

Cearnete Kkanaka Ha
pembka

(-

BHE

p

Moanuus 3a npeseH
X0, NpoBepeTe
BbPTEHETO Ha
cBpefena. Ako He ce BbpTH,
06bpHeTE Ce KbM Per1oHanHms
amcTpubyTop.

J4

BkntoueTe Ha 3aneH
X0A B NOAABPXKAHATA
no3nums.

3a pa nposepute

J 0TMETKaTa Ha 73 MM,
nocTaBeTe npuemHaTa

Makapa cropefi noka3aHoTo Ha

cxemarta. MposepeTe

oTMeTKaTa Ha 73 M.

Ako oTmMeTKaTa e

J 6 pasnnyHa ot 73 cM,
13BBPLUETE CNEAHNS

pernax (1-2-3)

1 - OcBobopeTe raiikata

2 - [lokato cTurHeTe oTMeTKaTa

Ha 73 MM

3 - 3acronopeTe raiikara

[NocTaBeTe 0THOBO
Kkanaka Ha pembka

lMocTaseTe 3ananHara
CcBeLY (BUXTE
PbKOBOACTBOTO Ha
asurarens)

[y -
BE

8

OTHOBO n3npo6BaiTe
3a/HUS XOA N0
OMMCaHNs HauMH

Mpym HeobxoanmocT
noBTOpETE Tasu npoueaypa.

.
B

J1 Bujiyi sokiiniiz
(motor kilavuzuna
bakiniz)
pozisyonunda,
tekerlek testereyi

kontrol ediniz. Eger dénmiiyorsa,
bolgenizdeki yetkili servise
bagvurunuz.

Tutan pozisyonda
J 4 geriye hareket ettiriniz

Kay1s kapagini
¢tkariniz

[leri hareket

73 mm’lik kot’u kontrol
J 5 etmek i¢in kay1s
déndiirme

Makarasini sekildeki gibi
yerlestiriniz

J 6 Eger kot 73 mm’den
farkliise, sul1-2-3
numarali ayarlamalari yapiniz.
1-  Civatay: gevsetiniz
2- 73 mm’lik kot elde
edinceye kadar
3-  Civatayr sikistirniz,

Bujiyi baglayiniz
J 8 (motor kilavuzuna

bakiniz)

Kayis kapagim
kapatimz

Tekrar agagidaki gibi
geri hareket ettirmeyi
deneyiniz

J9




